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CHROINICA
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Anda ahi toda a gente a dizer, a teimar gque eshimos no ou-
lono, a dois passos do inverno carrancudo. Uma relinadissima
THHE
| Pelos campos, admira-se ainda a mesma vegetacio luxu-
viapte de ha dois mezes. No ceu limpido, brillia 0 mesmo sol,
como uma grande lantejoula pousada sobre un manto azul enor-
me. As tardes e as noites sio tepidas. As manhis encantadoras.
(3 dias primaveraes. (Que mais querem?

L porque o mundo elegante convencionou que estavamos
em plenv periodo outonal, nio se segue que isso seja a ex-

ressito genuina da verdade. Conhego-lhe de sobejo as manhas.
infastiada da monotonia da paizagem campestre, aborrecida i
ver a toda a hora os mesmos pinheiros, as mesmas carvalhei-
ras, as mesmas accacias, minada até aos recessos da alma pela
nostalgia dos theatros, dos saldes onde se conspira e intriga, da
.-‘wuuiﬁu onde se namora, e dos bailes onde se cotilhona, essa
gente ociosa e cheia de caprichos inventou que nos batia o in-
verno i porta, para ter um pretexto airoso de voltar & vida ai-
rada e irrequieta da capital.

E' moda, ¢ chic, ¢ dislincto bater em retirada de Cintra,
quando o Valdez di, n'uns cartazes mirabolantes, o clenco de
S. Carlos. E, quer faca frio, quer faga calor, os cottages e as vil-
{us despovoam-se, bolsando para as frizas do theatro lyrico as
rainhas da elegancia lisbonense.

A’manhd, essa mesma gente, que nio tem ideaes nem vou-
tade propria, que ndo trabalha, que passa a vida inteira escrd-
visada pelos caprichos ridiculos da moda, que ndo amamenta os
filhos para nio deformar as bellezas da plastica, asphixiar-se-
ha n'este meio deleterio, inficionado de tuberculose e de toxi-
cos de toda a especie, e lembrar-se-ha com saudade do ar puro
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Maz niw era bem isto o que e queria dizer. O (que desejava,
erasprotestar com lodas as miohas foreas contra a alliviacio de
gue o odony rocira g pela nossa fwee ag osoas azas frias. 1
wientice, nio rovon tal. Nem ainvernia se avisinla, nem o sol
deison de beilliae nas altneas. Nquece-nos a mesma temperatu-
i e L e et pairi o mesno azal. onde donoite se reprodu-
A como nouma decoracio feerica, myriades de estrellas e
differentes syandezas.

A0 appareceram @as primeiras violetas. como anarda
avancadac das primeira chuvas? Se apparveceram, nos ndo as vi-
mos: ¢ enquanio tio nos deliciar o seu perfume suavissimo.
mlzir-nos-hemos 1o distantes do negro inverno, com da fria
I\ =310,

Fina odas prreleneones ifo arande muando ue veranea, ¢ guae,
sem ebley acapital perde o movimento e a vida, transformando-
s i vasta necronole, B dizem todos Tipor fora. reelinados
mollemente ma velvay i ombra dos platanos frondozos: — Vamos
ANIIEE CORL DS NORSKAS Preselcds © coll g Hossis Criipagens
Linuosas agnetle burgo padiees vamos repovoar aquelle e,
pramindo-The o not distineta da nossa eleganeia patricia o
s nossas Ll opnlentas, Se nos ndo apressarmos, aguillo
morre. e ¢ eapaz de ser rizcado para todo o sempre do mappa
i Enrogen,

Chegados agnic civiame-nos do alle dos seus fandos win
olliir protector. eomo gquem e abeiv do esboe dum aconisante,
¢ Xelansm em lem convielo:

=i Gl gque endim Lishoa revive! Desde oz [ormosos
die deo o, eme o que dagqui fugimes para andar nos campos
doprimavera Horida, voeds, pobres miseraveis, que o leen
por hovisonte az janclas esouias das s mansaedas, ounea
ks =ouberam oque eracalegria e ruido. Aqui nos tleem, irazen-
do<llies hdo =s0,

Poiz enganaes-vos redondamente, o espiritos superliciaes o
pivetnhess Nguis i vossic anzeneia, rabalhow se o vivew-se:
Lomve sempre o raido dos Tabricas o adas ollicinas, Emeuanto
ves ieeravas L por Tora o 2ol oo overde ramazem do aryore-
doc i indolenein improduetivic dos ociozos. agui, o povo labu-
s ineessiintivnente, enchendo as raos ¢ as pracas, no seu
redemoinhar quetidiano.

L pelo menos, niw =enti a vossa Taltia, como ndo 2into a
el dos vosses saldes, das vossas coipagens, das vossas foi-
Lt espaventozag, dos vossos sorrises artilicviaes e posticos.
s me aborreco quando estaes  longe,  aborreco-me
duplaniente quande vejo esses grandes ares Cuma pedanteria
aroteacd, eogquando vstardo 03 vossos coslumes ¢ 03 vossos ridi-
cilos,

<lu o petora gquando vos slfastaes, oem melhora ao infln-
Mocdo vesso ol 1=l ¢ Sempre man e sempre o nesmo, sSen
dile e nem variantes sensiveds.,

Niverei-iiwes hac dias o tristiz=imo eazo Mlen, esse aconteci-
mento v oroso gue emovionon fortemente o coracio da capital,
aaginam gque amorte do desgeacado Toi o epilogo do sinistro
demina? Paiz nédn foi.

Couliveem e lugubre historin. Nao wma eadellita, como se
dizsew s nma alenticda e forte cadella da Terra Neva, apre
senfindo tondos o svplomas da raiva, morden José Mloen,
morrewdo dale 2 Lreve trecho nw'am hospicio danimaes. O al-
veitar. o curandeire charkitio d'esse hospivio, declaron (ue i
cideta o morrers hidrophiola, N dwtopsia leita por peritos,
provat o conlrario,

Eimguanto os velermarios mpugnavam o diagnostico opli-
mizhade alveitar, snecumbin o polire Mlen no hospital da Mari-
nig. e seis dowtores abalisados juravam pelos seus graus que
elle estava raivado.

Subeme agora o que oulres doutores allirmam? Que o des-
venturado moco nido morrew de raiva, was sim de delivium
trenens!

Sobre uma necedade, uma injuria 4 memoria do infeliz!
Mas quem teria por fim acerlado? pergunta-ge. Quem? Tudo

hoje nos Ifiduz a crer que'fosse o charlatlio do hospicio da rue /|

Nova do Amparo. Vamos por elle.

W

m— —_— memm e

como a que vem de ser fabricada pelo sr. ministro do reino; 0s
(ue viio ao estrangeiro, por mandado do governo, estudar a or-
ganisaco policial dos differentes paizes, ¢ os que sio encarre-
gados de prezolver offenbackicamente o8 nossos conllictos com
Marrocos.

No fim de contas, eu ndo reconhieco em todos esses charla-
ties, que exercem hvremente as suas industrias, superioridade
alguma sobre aquelle misero curandeive que deckirou nio estar
damnada a cadella do pobre Allen. Antes pelo contrario. Esse,
40 menog, encontra hoje doulores da sciencia que Ihe deem ra-
380, enchendo-o de legitimo orgulho. Us outros, merecem o es-
cirneo ¢ a troca da geote de hom senso.

" R0 por incidente nos referimos i nova reforma de instrue-
cio secundaria, que faz ha oito dias o desespero de todos s
pacs de lamilia.

17 preciosizsima essa reforma. Para se ajuizar do seu mere-
cimento, basta ler o artigo 7.7 do monumental deereto.

< A0s alumnosz estranhos o Iveeu sera peemittido faser n'u-
pd cpoca, wlétm dos exames  das  digeiplioas de am anoo, o
ettt e puetis v diseiplinag do anno ill'l‘l'l‘{h'lill‘, ciooptte le-
il siclo addiadlos wa epoca immediatamente anterior, comtanto
e priaeive mosteenm dpprovdaedo 10esta mesma diseiplina.

O itdico ¢ noszo:a bernardice ¢ do legislador.

Ora por este adoravel ¢ pyramidal artigo 7.°, vé-se nida
menos que o segainte: que pode qualyquer alumno fazer exame
de ama discipliva em qoe foi reprorado, comtanto que prove
r'JH'-" J,lrur ﬂlj,l'!u'nrr,r:.fr_l,

Clavissimo como agua.

1= pelo theor do artigo citado, o deereto em peso

SMANTILIANA.

SOROR MARIANNA

|

Prestimos ja tao lrea homenagem i perlfeicio do trabalho
do anthor da Seror Varviaone, lizemos tho Larea justica aoacerto
vl babihdade com ogque o seo Lueiano Cordeiro divigiu as soas
vestigieoes. que vio nos levard a mal o nosso prezicdo wmigo
que tambem fagimos uma pequena oracio pro domo nostra ©
que protestemos sme poucochinhio contra umas reticencias do
seu liveo n'uma das notas aos Hocimentos.

O ponto a que nos referimos ¢ o secuinte:

Transerevendo @ certidio de obito de Mariauna Meoforado,
depois de transeripta a certidio e baptismo, o sr. Luciano
Cordeiro acereseenta:

«llio-de convir que ¢ muito curioso que todas as investiga-
coes promovidas ou fettas por Feloer, Jeromenha, Chagas, e
outros chegassem a conclusao de que. .. nio existia em Beja
vestizio do nome sequer de Marianna Aleoforado. » .

E cita em geguida um trecho de um dos capitulos dos nossos
Dreamas celebres do amor, capitulo a que se refere com extrema
amabilidade, trecho que ¢ o seguinte:

«hautor d'este liveo esteve ha pouco tempo em Beja e pro-
curou obter alguns esclarecimentos a vespeito d'esta religiosa,
Nadit pode alcancar. Nem no liveo das y rofissoes wemt no dos
abitos se cucontra este nomen.

(0 sr. Luciano Cordeiro naturalmente deduzio d'esta eitaciio
jque cu tinha ido a Beja expressamente para estadar a questio
da religiosa portugueza, ¢ que voltira biedonille como dizem os
cacadores lrancezes.

Nio foi assim.

Em junho de 1874 Tui cu a Beja com intuitos muito differen-
les dos que i levaram o snr, Luciano Cordeiro. Nem pensava
sequer, parece-me, em escrever o livro Dramas celebres dv amor.
Acompanhava simplesmente o nosso saudoso Fontes Pereira de
Mello, 8t 130 no ministerio e que ia visitar uma par-

te do’Alex prve, Hoapedimo: nagna pelacio spisconhl, y
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Boavida mimoseou o sen glorioso hospede i*‘m;tus; a um baile
que foi dado, parece me, que pela camara municipal; visitando
as pilificios publicos, o quartel de infantaria 17 ¢ os conventos
Ja Concelgao ¢ da Esperanca.

Pode-se imaginar bem que nao era facil no meio de tudo
it fazer wvestigacoes historicas. Cowo era nataral, quando
visitel 0 convento da Gonreeicho, perguntei pela ecelebre reli-
civs porlugueza, e déram-me a resposta gque consta Jdos autos.
Ennguanto Fontes, acompianhado pela abbadessa, visitava grave-
mente o edificio religioso, eu, que tinha n'essa epoea a edade
de Chamilly, safei-me com um cirerone obsequioso, e fui vér a
funosiat janella donde se divisa a porta chamada de Mertola, ¢
nio Mertola como muito bem diz o se. Lueiano Cordeiro,  Essa
pnellic nito se mostra ou ndio se mostrava entiio oflicialmente,
woelaro, o Fontes, que bem gostavia de & ver, niio a vio: mas
visit en e pade sonhar que via tambem ali. ao fudo do cor-
cedor elanstral, a doee imazem da ardente reliziosa a esprei-
e o horizonte, e a ver se e sargia de repente, eutre a ni-
vemn de pocde nma galopadi, o sew beillite Nocl Bouton ide
Chaanilly,

No diaseguinte partimos de Beja. pela esteada de Mertola,
parit i i de 8 Domingos. Volter aindica Beja, ¢ seani loga
paric Lishoa, Foi o na rapida visita que liz a0 convento da
Loneelcio que pedi informagees a respeito da veligiosa poriu-
stivzite ¢ogue recebl o resposta que o s Laeiano Cordeirg
transereve. Nada examinei directamente, porque me allinma-
v que seriam mfretiferas quaesquer pesquizas. Se me con-
Lentel com essa resposta, de cuja authenticidade demais a mais
o podian davidar, foi porgue nio fizera essa digressao com in-
o nvestigadores, Se os livesse, era bemn possivel, era ale
mte provavel que nada tivesse consegaido. Explivon o maotiva
e s oppunhiaca que en tivesse bom exito e quaesquer ten-
Lt o s Pedro Vietor da Costa Sequewa, w'um excellente
wibizo e deerei dic Soree Mavianie esereven no Coreeio i
Veradfier o Mz et todo o easo ereia (e e serid hedto dissipar a
S posicio que o s Luciano Cordeiro aventa de que en tivesse
Procarado pos liveos de obitos a noticiis damorte de Marianna
Veanrdo =em a encoutrar. Pedi apenas informicies  verbaes,
loram essas que depois transmite aos leitores dos Deaos
T EUFIAT i.r;-r friten”,

Dirizine o sr. Luciano Cordeiro com muito acerto as suas in-
veshizieaes, ¢ o lio que tomon para descobrir qual o anng do
nseinento de Mariana, foi perfeitamente hem escolhido. Eile-
civamente nio sio de Julicta a Romew aguellas cartas; nio ¢
e menini de quinze annos, por mais apaixonula que esteja
gl as esereve, Traca-as a0 mbo de ama muolher ardente, mas
e ja chiegon @ edade das paixces absorventes: Guiado por este
dicio, encontrou facilmente o se. Lucizno Cordeiro o auno do
iscimento de Marianna Meoforado. que assim sabemos que
e il de Franeiseo da Costa AMeoforivde ¢ de Leonor Mendes
Coue naseeu em Beja no dia 22 de abeil de 1650, Morreu com
“aamns deoodande, apesar de e dizer no documento do sen ho-
Lito que linhia 87 annos, eogano decerto da eserivi, o SHHTY
e parcee que sidtow ans olhos dog que tiveram de exaiminar
vassnmpto. porgque, segundo nos diz o s, Luciano Cordeiro.
vor Livvo dox J’:Hp!i::rrrf-n-‘ ¢ rl"."l,uf'r.'.-.r.t‘u.i, e leve orcasiio de exami-
e cieontrou-se ao lado a seguinte sublraceio, feita em letras
G HHER :

1723
14341)
H

Lvidenteniente liouve quem encontrasse a data do nasei-
ento de Marianna Alcoforado e que reparasse que, tendo ella
waxeido em 1640, nio podia ter morrido com 87 annos em 1723,
“Olo se lia no livro dos obitos do convento da Coneeicio. Para

rovencer diisso mesmo, ou para deixar lavrado o seu
rolesto contra o erro da eserivi, a se.® Do Antonia Sophia Ba-
Phista de Almeida.

Nio era esse, comtudo, o engano wnais grave da escrivii. Bem
" prova o texto da sua declaraglio de obito, que transcrevemos
0s documentos com gue o sr. Luciano Cordeiro acompanha a
GlH €Xce u:{ ahita. : v
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ninguem teve queixasua, (Chamilly de cevto e nio) porgue era
mui benigna para todos e mais vm): trinta annos foz Asperas
penitencias (comecont avs cincoenta » levs. ji eva fempoy: pade-
ceu grandes enfermidades; e com muita conformidade, desejan-
do ter muatis que prdecer, e conhecemto que era chesada 2 sui
ultima hora, pedia todos o3 sacrnientos. os quacs recebea vm
seu Juizo perfeito, dando muitas gracas i Deus pelos haver rece-
bido, ¢ assim acabou com signacs de predestinada, (it the
sevia perdondo, porgue muito anon) Tallando até @ ultima horsa
sempre de que ete.s

(3 nossos commentatios em italico Lastam para indiear ao
leitor perspiciz onde estio os erros do necrolozio.

O sr. Luciano Cordeiro procuron tambem a data da morte
com uma perspieacia que o honra, entendendo que aquella for-
te ¢ sensual paixio por aquelle Chamilly nio conduzivia assim
a0 tumulo rapidamente uma freiva do secalo NVIL que era epo-
ciac de realistas. Se Lopes de Mendones vivesse, elle, QUi it
nha descompostara pragou em Marilia de Direeu, poraue leve a
petulancia de moreer com oitenta e tantos annos. que nova des-
compostura pregari o'estic Divedo de Marilio, que tambem so-
hrevivia uns eincoenti e antosz annos i saa paixao’ D'essa vita-
lidadde deduzio Lopes de Mendonea que Marilio e amada, mas
o amara. thque divi elle davitalidile de Mavianona: gue essa
anard deveras, ¢ nio fora deveras amada? Julgava-a impossivel
Nio o entenden assim o s, Luciano Cordeiro, ¢ acerton,

Pixneing On ogae

BEATRIZ

A MARTAY ADELXYITRE sAXGUINETTI

e dois oz que tornaram a encontrar-se, depois de an
ausencia que fez deile um homem, ¢ della quasi uma senhora:
desde entio nm unico pensamento povoou, animou, viviticon i
sui existencia.

Passir junto de Fernando a vida inteira, enlagada pelos seus
bracos amantes, acariciada pela sua voz harmouiosa, illumina-
da pelo seu olhar profundo e dore.

Lis 0 sonho gque possuia, havia dois anvos, o sea puro cora-
cio de virgem,

Mta, eshelta, a tigora ondulante ¢ flexivel, o andar gracio-
s0 ¢ altivo. os cabellos ¢ os olhos pretos, [ranjados de longas
pestinas, o rosto fresco como um ramilhete de primavera. a
bivea vermelha e hamida como um botio de rosa.

Tal era Beatriz.

I: na immacalada candura da sua belleza de anjo. a irriulia-
¢io dos dezeseis annos,

Com passo leve o saltitante, deslisava ao longo da praia.

0 olliar sereno o limpido fixavi-se em um ponto invisivel;
o3 labios, ligeivamente entre-abertos, aspivavam eow delici a
viracio do mar.

0 sol nimbava-a, modelava e purpura ¢ viro a luha Lae-
monici do scu busto eseulptoral.

Longe de abrigar-se contea a violencia dos raios solares,
Beatriz pavecia deleitar-se em mergulhar o rosto na onda arden-
fe e rabra que se desenrolava do poente, como que deseida do
ceu para avivar o brilho da sua formosura juvenil.

A" similhanga de alguns fractos sueealentos das zonas tropi-
ciaes que desdenbam a sombra das folhagens, Beatriz exultava
o sentiv aseiva da sna loreseente primavera palpitar sob oz
bejos calidos do sol.

I caminhava sempre, seguida pelos olhares deslumbrados
dos homens, vagamente invejada pelas mulheres, nao veudo,
o prestando a menor attengiio s pessoas que por acaso en-
contrava, toda absorta ua contemplagio do mar, d'esse largo
mar magestoso e calmo, deserlo de purpura e ozul, recortan-
do-se ao longe, u perder de vista, em uma linha de crystal
{osco. ) . :

oy .} ..
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Dois beijos roubados i vigilancia da tia Constanca, tutora e
cheeperon de Beatriz, dois heijos e mil protestos apaixonados,
dois mil madrigaes doces como o mel do Hymetto, pareciam
¢ Mirmal-o rumﬁudernlenmnlu.

Evidentemente, (ji que estamos em maré de adverbios con-
lirmativos) o primo Fernando adorava a linda priminha Beatriz.

I depois, que seductora, a priminha '. .. Uma flor orvalha-
dapela aurora, um coragito branco como a petala de um lyrio,
¢ »U0 contos. Herdeira unica e orphi independente !

Mas que importancia pode ler o dinheiro, quando se trata
do imperioso amor ?. . .

k" certo que Fernando déra pastos @ chroniea lishonense
pelas suas aventuras pouco edificantes. Citava-se a lista das
amantes d'esse doido gentil, que semeira ao vento do capricho
lodas as libras do patrimonio ¢ todas as fantasias da cabeca
exaltada.

Mas ao funda de um solar da Beira nio chegam os eccos da
vida airada.

£ alli vivera Beatriz, entre as suas lores ¢ as suas aves. i
sombra. mirmura das carvalheiras ¢ das aceacias, at¢ a0 ponto
e que viera, a instancias do notvo, passar um mez a Cascaces.

A tia Constanga, myope ¢ sceplica, professando- a moral
clastica de quem so conhece o mundo atravez do prisma  das
SUAs conveniencias mais ou menos egoistas, era de opiniio gque
o primo satisfazia em absoluto aos requisitos indispensaveis a
utn Noivo, primeiro, (segundo ponderavaa se.® Do Constanca
de Agailar) porque todos os rapazes devem ter mocidade,  se-
cundo, porque lhe tardava o instante de eximir-se aos encar-
w03 da tatela.

Fernando suggeriva a idéa de irem veranear em Cascaes, i
villiv halnear da clite, de se reunirem e ali passarem juntos o
mez que deveria preceder o suspirado enlace.

Beatriz chegira oito dias antes do prazo convencionado.

Sorriva-lhe a principio a idéa de o prender no remanso do
seu solary embuscado em frondoso arvoredo, de passearem am-
hos ao longo das avenidas juncadas de folhas seccas, durante
esses dias de sobrehumanas deliciaz, em que a alma, crystali-
sada pela febre da espectativa, perturbada pela miragem do
paraizo, agitada de indefiniveis commocoes, simultaneamente
alegres e melancolicas, paira muito acima da terra.

Lra i soliddo yue a vira nascer, que lhe recebera os pri-
meiro sonhos ¢ lhe déra os primeiros jubilos de amar ¢ ser
amada. que ella queria conliar o poema da sua felicidade.

I‘dra i sombra do arvoredo seeular que embrulhava o solar
dos Aguilares em densos cortinados e folhagens, que clle lhe
dissera a mysteriosa palavra, que deveria decidir dos scus do's
destinos: —Amo-te!

Mas Fernando oppozera-se, appelecera encentral-a em Cas-
vawes, assegurando que era uma praia do tom, do alto mundo,
digna em tudo de acollier uns noivos chics, e Beatriz conformi-
ri-se,

Porque nfiio? niw seria a vontade de Fernando o onze man-
dlamento da lei de Deus? _

Faltou-lie, porém, a coragem para aguardar sosinha e tio
longe d'elle o dia fixado.

As arvores, que o amor florira e poetisara, os lhorisontes
entpue os seus olhares se absorviam, confundidos e identifica-
dos, os silios predilectos em que haviam trocado phrases que se
gravam indelevelmente nos coracoes leaes e puros, perderam
todo o scu encanto, desde que elle se ansenton.

Uma impaciencia lebril devorava-a. Precisava de movimen-
to, de agilacao; o movimento illude a espectativa, assim como
Hlude muitas vezes a propria dor.

Beatriz subiu da praia ao Forte, atravessou a parada ¢
seguiu, pensativa, pelo caminho que leva & Bica do inferno.

Ui sorriso esvoacava-lhe nos labios, ante a magestade infi-
nila do mar, quebrando-se de encontro aos rochedos e envol-
vendo-os em turbilhdes de espuma. 0s pinbeiros e os cucalyptos
meneavam brandamente as suas frontes de um verde metallico.

A larga viraglio do oceano, passando pelos vegetaes, impre-
gnara-se de um aroma vitalisante e suave.

Ao longe, o céo Javado revia-se na transparencia da agua,
nitida como um espelho. :
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O olhiar de Deatriz, até entdao claro ¢ tranquillo, obscu-
receu-se.

A sua radiosa infancia, as imagens longiquas ¢ quasi apa-
gadas da santa que lhe déra o ser, do pae que a trouxera nos
hracos, as avenidas do parque onde ella brincara e correra, ca-
hellos soltos ao vento, a austera e exuberante paizagem da sui
Beira, sombreada pelas annosas carvalheiras, pelos copidus
castanheiros ¢ gigantescos pinhaes, culacando us suas vegeta-
¢Oes uberrimas na garganta dos cerros, passaram-lhe rapida-
mente pelo espirito, como uma visdo fugitiva, cuja magia se
Ihe revelava pela primeira vez, pungindo-a, wo esvaceer-se, de
uma nostalgia indefinivel.

De subito, os seus grandes olhos negros scintillaram, a tris-
leza alissifnu-se como por encanto; o vulto eshelto de Fernando
estendeu-lhe os hragos. .. Reviu-o, na memoria, pegando-lhe
a0 collo, no dia da partida para a universidade; ouviu resoar a
rombeteira gargalhada do primo, quando clla um dia Ihe disse-
ra, impertigum?u-se nos bicos dos pes:

—VFernando, en hei-de casar comligo, ou nio me cuso.

Viu-o, mentalmente, regressar bacharel em direito, com o
seu lindo bigode loiro e annelado; sentiu no coracio a divina ¢
ineflavel melodia da voz d'elle, a0 murmurar-lie as primeiras
palavras d'amor. . .

Allicada na extatica contemplagio do sen breve passado, so-
bre o qual o futuro projectava a fulgida irradiacio de uma fos-
lival manbid de maio, chilreada de canticos, Beatriz achou-se
de improviso, sem consciencia do sitio onde estava, na aresta
do rochedo sobranceiro & gruta natuval, aberta nas anfractuosi-
dades do granito pelo embate das ondas e denominada Brica o
inferno,

Machinalmente, fitou a esplanada, lanjada de Mocos de es-
puma.

Duas mulheres, vestindo & cannwticre, de cores zarridas ¢
espectaculosas, curvavam-se para o mar, riscando na espumi
com a ponteira do pira-sol.

Dois homens, assentados nas ribas, riam doidamente.

[ma das mulberes, ala, loira, cabeea pelulinde e domina-
dora. olbar provorante ¢ sensual, atirou-se aos bracos do hu-
mem, que a fitava tenazmente.

() homem levantou a cabeca, ¢ Beatriz, aterrada, petrelivada
de assombro, reconheceu Fernando.

lnstinctivamente, desceu parte do plano inclinado que ia ter
d esplanada ¢ escondeu-se na cavidade de um rochedo.

—>empre € cerlo, cazas-1e? perguniou a loira, soltanto uma
gargalhada.

—Fatalmente, volveu Fernando!

—E chama-se Beatriz, continuou a loira, accendendo uma ¢i-
garrilha? Pobre Beatriz! que singular guia ella escolbeu para vi-
sitar o inferno do casamento!

—Um Dante feito i pressa! Que importa, se lu me reserva-
res *.:.Pmpro um logarsinho no paraizo de Mahomet? acudiu Fep-
nando.

—[" bonita? inquiriu a outra mulher, atando o laco do sa-
pato.

—Nio ¢ feia, informou Fernando puxando as guias do bi-
gode, ndo ¢ feia e tem 500 contos. Mas imaginem que a peque-
na queria por forga aferrolhar-me no seu solar carunchoso, na
espectativa. . . da execucdio capital! Se vocés me vissem a fazer
idyllio, accrescentou bandinando-se, era de morrer a rir!

=¥ F @

—VPassaste-lhe o pé, hein? indagou o amigo, cingindo o bus-
fo da sua companheira,

—\Vim armar o ninho, tornou Fernando. Um ninlio, eu! eu,
que & similhanca do cuco, nunca habitei senio no ninho dos
outros'

—~Quando te casas? perguntou a loira, assoprando o fumo
para o ar.

—D'hoje aum mez, retorquiu Fernando, beijando-a na nuca.
Mas pelo amor de Deus! niio estragues o passeio com assumptos
de gato pingado! A proposito, convido-os para uma ceia no Bra-
ganca, no dia immediato. ' -
eatriz erguera-se de salto, galvanisada por uma dor violen-
ta. Por um segundo, o coraglo immohilisou-se-the no peito, ¢
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verberos do poente apagaram- na banda cinzenta que opprimia |

o horisonlte.

Beatriz divigin-se a v pescador, que seecava as redes, ¢
peraunton se queria conduzil-a a passeio até an Bogio.

O homem abimou i eabeea. patrit o curviae obediente, ao ver
luzir nas mios eallosas uma libea.

alli a poneo, o larco vogava d flor daonda, engolphando
acauitha ma ardentia e Liegando ao vento a vela enfunada.

Bealriz assentiva se i proa: o remador dava-lhe as costas:
it agna retinti do verde zlaneo a espuma serpejava arrastando
a=na canda de arminho.

Por duas ou tres vezes, o pescador disse an acaso algumas
pathvras, fentando enselar conversi.

Bealeiz. porém. quedara-se sitenciosa, o olhae fixo. dilatado
por mma visao esteanha, o2 othos de vidro tarvo ahertos no va-
e, o corpo hirto, eomo o de e eslatoa,

A oespacos, esseoolhare deomorta perdian-se na direeeio da

Boca do infirno, coeavavaese nas faces lividas, dezpodindo ro-
fampazos,

Anonteceri: as estrellas rompiain poreatree nuvens: na harra,
o e hramia, estorcendo-se em o ondalacoes demontacas.

O remador, sueprehendido. voltou-se, lembrando que seria
arrizeido e ao Bogio, o pergunton se a menina queria desem-
Lavvar

—Ninda ndo. coulinne & remar. respoicien Beatriz,

Naaltnea da costa, o2 Groes abiiam a sua papilla sangai-
neas i fiiae extevnn do hovisonte desenhava-se cm nm traco
1n|lu-'~|1hlH‘l":h.‘l.“llll.'.

O Boke vouva ao lome dagna, impellido pelo nordeste.

O oavilio esxmio e pegro do peseador eshatia e conflusamente
ante o alhare alluetmido de Beateiz, eomo s apparicio Gntas.
tea Nos onvblos, zombiane e oz palas ras de Feenado, enter-
rando-se-The no cotaciao como punhiaes alindos.

—Voltemos, disze de vepente, codendo talvez ao terror (e
A the tan=mittie da desolacio desse mar infinito, pactuando
o mvaterio das eevas com esza nonte silenciosa.

Beatriz dthzencion Taetar com o Trio que the subin ao cova-
cine que The pavalyvsavas o eevebiro, qae a hypnolisava e anni-
quilava.

A esearidio, aimmobilidade. a wotal auzencia de sensacoes
physicas, esmagavam-a com a sua forea inveneivel

A igonia tornou-se intoleravel.,

0Os olhios da infeliz nio avistavan sendo pontos brilhantes,
fazilando nac sombra: aos ouvidos vibeavam-lhe soas bizarros.
ieolierentes=: as mdaoz agitaviim-se-be no vaeno: todos os seoti-
dos pireciam extinetoz, So o dor persistia agida, profunda, (i-
e rante.

De subito. o bote destisa na projeceio do farol i Guia, qae
o tllminon de wm elarao nneeeo,

Approximou-se da prada: aomaed enching as ondas ereseiam,
relitthadas pelo vento, gque =oltava no espaco o sea clamor
plangente.

O lavqueiro levantow e paric collier o velin em seanida
alhon ¢ nao vin ningnem

— Mindey 2eahor! eriton azzastado, minha senhor!

N vz do homem expivoa ua geande voz do war e do vento,
em seardar e echo,

O peseadar despin a Japona e aliveise st agaa, nidon valen-
femente, mergillhou repetidas vezes, mas soachon as ondas que
0 envolveram e o arrastaran,

U corpo e Beatriz, @ nova Ophielia, Muetwava an longe, em-
bralhado e sua mortallia teansparente o gelida.

i FIN o
Creroman Tomrezio.

OS INSECTOS

Tiram os insectos o nome da particularidade que lhes ¢ ge-
ralmente commum de possuirem o corpo como que cortado em
duas partes distinctas, comv vemos, por exemplo, na mosca, na
. formige o pa vespa, e ?

= 0 que essenc
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linitamente pequeno, que, pela vez primeira, com um assomhro
bem Justificavel, viu na larva do inseclo nio so os rudimentos
das azas, mas tambem oz ovos Jd» Tutura horboleta!

Esta descoberta, plenamente conlivmada mais tarde com o
aperfeicoamento das analyses myeroscopicas, veiu mostrar (ue
o desenvolvimento dos stres ¢ harmonicamente egual entre si
¢ que somente uns. como 0s nsectos, solfrem as madaoncas de
forma fora do ovo, eovquanto os mammiferos, as aves, os replis
¢ 08 peixes, se transformam no ove, apparecendo, excoeplo no
tamanho, semelhantes dquelles que Ihes deram origem.

(0 mundo dos insectos & inlinitamente prodigioso, compara-
do com o de toilos 03 0s oulros séres.

Pela sua immensa forea mascular, pela arte, pelo exeeprio-
nal colorido, pelas brithantes seintillacoes com que nos embel-
fezam as noites, pela forma de viver, e, principalmente, pelos
benelicio: que muitos nnz prestam, s10 03 insectos os animaes
mais euriosos di creaciio ¢ os mais dignos de nartienli o espo-
cial estado.

(F insecto ¢ artisti e ¢ auerreiro.

Armado de todos os instramentos necessarios para o sen va-
viado teabalho, ¢ am industeial active para o bem da progenie
Mas ai de quem o atacar!

As armas de paz transfornum-se cm potentes  machinas de
exterminio, ¢ 05 venenos, os parcolicos ¢ os acidos que quei-
mam, levam a morle o a assolacao por torda parte por onde
clle passar,

O amor qoe ¢ a vidao e a alegreia, que translorma, dezenyol-
ve e aperfeicon todos os séres, 6, parit o insecto, aomorte, \mian-
do. moree. soffrendo o martveio cenel de nio chegar a vér a
desevisleneiin gquerida

O smbimaes superiores acompantam. amparam ¢ edoeam oz
filhos ate aedade @'elles poderem prescindie da proteceio o ea-
rinhos palernos: mas os insectos apenas podem cercar de eni-
dados o ovo, para que as Larvas, ao paseer. tenlam tido o qoe
lhes & neeessavio para poderem facilmente viver.

Mas que intelligencia niio nos patenteia entao a mae horho-
leta, que nio come, por isso que tendo de viver, como inseeto
perfeito, apenas o tempo indispensavel para operar a postura,
ndo tem necessidade de alimento algum. mas gque lembrando-se
do que comen na primeira phase da vida, ndo poe nunea os
ovos genilo no vegelal proprio para o sustento das larvas!

Pela sur parcte, tambam o escaravellio, enja poastura ¢ foita
vagorosamente, por espaco de dins, ucessita doe coner no es.
Laddo dle inseeto perfeito. Mas os alimentos que entio absorve
sa0. muito diverzos dagquelles de que se natein guando e
larva.

Pois, apesar d'isso, para depor 0s oves, vae enlerrar-se
wam solo eheio das plantas cojas raizez sio indispensaveis
para o nutricio e viver da larva durame o longo periodo de
tres anonos. Esta previdencia maternal, de que s nio conhece
exeepeio. ¢ sem duvida, o que ha de mais bello ¢ hrilhante, na
hiztoria dos inseclos,

Oz insectos ndo teem, como as aves, a Gealdade de voaren
segundo o sew desejo, qualqoer gue sejaa direceiio do vento:
logo que soprar uma aragein mais forte, elles sio foreados 2
deixareme=se arrastar por efla. Mas, confiando se i direecio do
vento, fazem muitas vezes longas visgens de centenares de le-
Z0As, romo temos visto com os innumeraveis bandos de  gafa-
nhotos que por vezes teem invadido a Europa. arrastados ate
nos pelos ventos do interior da Alrica.

() ollato e a vista dos insectos =io d'um admirvavel desen-
volvimento.

Borboletas ha, que teem vinte e cineo mil olhos, ¢ em algu-
mas moseas a totalidade da eabeea ¢ invadida pelos olhos, que
formam a quarta parte do corpo.

(Os insectos aquaticos teem os olhos voltados para baixo ¢
para o alto, a fim de, a0 mesmo tempo, se poderem facilmente
acautelar das aves que atravessam os ares ¢ dos peixes que
sulcam as aguas dos rios.

Sc um so insecto herviboro podesse multiplicar sem obsta-
culo toda a innumeravel descendencia, a terra cessaria em pou-
co de ser habitavel. Felizmente, que 0s ovos lhes sfo devora-
dos aos milbdes, pelas aves, pelos reptis, pulos peixes e pelos
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Se 08 trombeleiros, esses tervivels insectos sugadores  sali-
dos dos chareos. nos fazem soffrer mil martvrios, se a mosea
lmportuna nos pade innocular o horroroso carbuneulo. ¢ se s
larvas de guasi tlodos os coleoptéros o lepidoptéros devoram o
methor da nossa vegelagio, tambem o bombyx nos dit a seda.
dabelha o mel e a edra, @ eochonilliza eor priveliginda do
manto dos eardeaes, e a cantharida, esse sér ardeate, de des-
lnmbrante colorido, nos fornece o sen amor, sob a forma do
um veneno terrivel, de gue a medicina faz hoje um nso tio
salutar!

L nao esquecimos 03 insectos carnivoros, e o esearavellio
de sagradi recordaciio no Egyplo, essa esmeralila esplendida
que vive da morte. purificando a terva das impuras decompo-
AeOes com o sen ineessante e benefico trabalho.

Depois, dito 05 insectos eo geral ama palpitante nota de ani-
maeio s todos as paisagens, gquer como as horboletas volleandoosz
calices das Mores, i procara do nectar, como as libellinhas, so-
hre os redilos. recortando  os ares em r'upl‘i{'lrﬁi;li dancas, on
como a nuioria dos orthoptéros embellezando as hellas noites
de estio com a doce suavidade do sen ineessante cantar. on co-
ma o pyeilampo, animando as halseivasg com mil Togos ftnos de
arrehatador aspecto.

A vegetacio merece tambem aos insectos cuidados espoe-
ciaes. Sao elles os avxiliares continuos e obrigatorios da fecun-
daciio de gramde numero de plantaz, dependendo da saa abon-
daneia, especialmente dados hymeaoptéros, a viqueza de muilas
colhieilas,

(13 h}'llll.':mpll'*rur:. itroduzindoo COr|p l'}'l'ii__'illh! e iu'”{}:-; 1)
calix dits Hoves a lim de recother o pollen ¢ o nectar, conee yira
e =0 thesouro d'amor do pequeno vigetal, e tsmsporti
a esposi ausente 08 suspiros, os desejos ¢ o3 perfumes  do
amante solitario, sob a forma do pollen que the vae depor nos
estigmas. I um sacerdote sublime que diaviamente eelebra mi-
hares de ecasamentos. recebendo em troea dos seus benelicos
servicos o perfume e omel das flores, que docilimente The facal-
tam o mtimo santuario dos sens alleclos.

O hymenoptére nio inatiliza a planta; sem a damnilicar. 1i-
vrando-a atédo excesso de produceio, colhe o material necessi-
rio para o sustento da larva, constraccio das cellnlas o Tabrica-
¢io do mel. '

Muitos vegetaes ficariam estereis sem o auxilio dos hyvineno-
pleros.

Por exemplo, entre muitos, os que teem a corolla tubular As
avessas e pendente, o que faz que os estaines liquem mais bai-
Nos que o pistillo.

Nio podiam esles vegelaes ser fecundados, se o inseclo, para
altingir 08 nectarios que existem na hase da e, ao padsar
nio rocasse pelas antheras, levando deste modo a ferundacio
a0 pistill.

Algumas orchidias tambem devem aos insectoz: a sua le-
cundacio.

Mas afora estas plantas, o0s insectos angmentam a feeunda-
¢io de muaitas leguminosas ¢ crucileras. ¢ [azem desenvolver a
producciio pela fecundagio crusada, disteibuindo  indistineta-
mente o polien, e mistarando, por isso, a0 mesmo tempo, as
CPOCIeS © 03 ZENeros.

No insecto ha o predominio da femea.

Ra isso bastava para provar o alto pape! que elle desenipe-
nhiv nacereaciio. Mas ainda baomais. Oiosecto tem tambem um cora-
0. Nao & um sercollocado no extromo limite da eseala zoologiea;
¢ um animal dotado de elevadas faculdades intelleetuaes, como o
Proviva sua excessiva riqueza de elementos sensiveis.
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quasi eleetrica. Brithon sinistramente como um relampago. To-
dos a vivam. I todos seatiram, como que rolando por cima de
stias proprias eabecas, essa tempestade subila, que ativava pa-
i, a sepullura em convalsoes horriveis, wm meco em plens sa-
rao de esperancis. e eachin de sohresaltos e pavores familins
inteiras. receiosas de estarem inficionadas de viras rabico.
Lighoa, a Lizhoa que regressamdo das praias principiava a
iteressar-se pelas primeiras violetas ¢ pelas primeiras noticias

de 50 Garlos, commovea-se perante essa lragedia de horrores o

esgi epopeta de lagrimas, que ninguem  esperava e que, além
da = patural e sinistea grandeza, arrastava comsico a terri-
vel suspeitic de ser. como as tragedias d'Esehilo, a primeira de
ina serie.

Felizoente, ate hoje, oz facto2 nio teem correspondido i da-
forosa interrozacio do publico.

A vichma ol uma <o, mas 1Ho sympathica na =i desgrea-
ca e todos oz espiritos g licaram chorando 0 medie a enor-
midade da eatastrophe.

]

dozt Mlen naseera no Porto, a0 5 de maio de [R6O, o e li-
o do se. Jorge Mlen, i fallecido, e de D, Joanna Gubian Al-
TUIe

Fui emprezado no Banco Aericola em 1878, ¢ em 1880
entron. como guarda liveos, na casa do se. Beosande, desempe-
nhindo qualgner Festes cargos com muita honeadez « intelh-
wenct Km IRA83. Toi a conenrso para ollicial de Tzenda da Ae-
miadia obtendo v das primviras classilicaeoes. N esse mesmo
anno Tt nomeado aspivante, ¢ e IS8 partin par s pri-
meira estacin em Anzobe, Foonde volton um anno depois, vom
parte de doente. Fin dezembreo de I8R5, partin para Maean. a
cumprir o sua segunda estacio,  reaeessando dalt eme abel do
correnle anno,

FRANCGISCO GRISPI

I o presidente do conselho de ministeos de Iralia, ¢ a1 sos
imdividoalicide politica tem sido agora muito diseatida, por
cansa dacallianea italo allema e da recente viazem do impera-
dor Guilherme 11 a Roma.

Francisco Grispt nascen em Raguza (Sicilin) em 1818,

Advogado em Palermo, foi, desde muito novo, um fervoroso
partidario da liberdade e da unidade da Ialia. Tomoun parte na
conspiraciio contra os Bourbong, ¢ em 1848 foi exilado, viven-
do algum tempo em Paris.

De volta i Halia, tornou-se notavel pelo avdor com que de-
fendea a cansa nacional em pro do conde de Cavour.

Acompanhou Garibaldi, eov 1860, na sua expedicio & Siei-
lin, tomando parte em todos os [eitos de armas.

Edeito deputado, alistou-se nas fileiras da opposicio, ¢ foz-
s¢notiar sempre pela sua energia o pelas suas idéas  de
goveriuo.

Partidario convieto da allianca com a Memanha, nao deixon
nanea do defender ezta politica, batalhando por ella deno-
dadamente.

Nomeiado, em IBT5, presidente da camara dos  deputad oz,
o rei Vietor Manuel encarregoun-o d'uma missio em Berlin,
onde langou as primeiras bases da sonhada allianea italo-
allemit.

Ministro da justica em IRT8, preston assignalados servicos
por occasiio da morte de Vietor Manuel e do Papa Pio IX.

De 1878 a 1887, na camara, conservou-se sempre afastado
da Juela dos partidos; e quande Depretis, depois de dez annos
quasi continuos de governo, sentindo-se morrer, quiz indiear
a0 rei e ao paiz o seu successor, escolhen-o a elle.

Crispi ¢ presidente do conselhio de ministros de ltalia,
desde jullio de 1887 ¢ tem seguido at¢ hoje as idéas sustenta-
dag por Deprelis.

Patriota ardente e couvicto, foi o primeiro & proclamar que
80 a monarchia pode fazer da ltalia um paiz forte e unido.
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No dia da distribuicio do premios, houve em Spa ruidosas
fostas, sendo convidadas para assistir a esta solemnidade galan-
te todas as authoridades locaes.

Gada uma das laureadas recebeu um premio em dinheiro e
um diploma.

{} primeiro premio, de 10:000 francos, foi conferido
Madlewnaiselle Weartha Sovkaiet.

uma joven creoula da Martiniea, de cabello loiro e olhos pretos,
que reside em Paris. Tem 18:-annos e ¢ wna agouarellista muito
notavel.

(h2." coube a

Medemyiselle Angela Delyoso

filha d'um funceionario helga.

Tem sido educada n'um convento, esla formosuarn, o volta
para K, depois da sua rapida apparicio no mundo.

(0 3.% premio perlencen a

Mademniselle Mary Stevens,

Esta bella, que ji aleancira o primeiro premio n'um con-
curso realisado hivannos, em Braxellaz, ¢ ama joven viennense,
que se dedicou i vida litterarvia, e que ¢ correspondente em Pa-
ris d'um dos maiores jornaes de Vienna.

Mademoiselle Xtevens tem 22 annos, cabelios loiros ¢ olhos
negros, e ¢ alta, eshelta e magestosa. Vestin, Para 0 coneurso,
um vestulo verde Nilo, com desenhos Luiz XVI.

A loilelle da primeira premiada, mademoiselle Soukaret, era
cor de rosa claro com ramilhetes Luiz XV, ¢ saian colerta com
fulle eor de rosa.

(h&." premio coube a

Mavdemoiselle: Olya Nadiasho

Lsta formosurn, reseendendo todos os perfumes da moeida-
de o dacelegancia, foi classilicada em quarto lugar.

(uer-nos parecer (ue houve injustica do jury, e que mademoi-
selle Olga deve estar despeitada.

L

U'm dos membros do jury escreven o seguinte, a um dos seus
amigos, durante o periodo do concurso:

«Isto aqui esta insupportavel de belleza. Passeia-se entre
deusas, ¢ estou morto por ver mulheres.

«Nilo se atreveu a apparecer nem uma s6 mulher feia; pois
stoviesse, parcce-me gue apanhava o premio, tio enfastiados
estamos de mulheres honitas.

«\ helleza ¢ como as pedras preciosas; a escassez ¢ que a tor-
i mais valiosa. Um jardim em gue nio houvesse seniio rosas,
tornavie-se msupportavel.

Oh! Deas do eéo! quem me déra uma feial»

ANTONIO FERNANDES D'ABAUIO GUIMARAES

0 illustre commereiante ha pouco fallecido, cujo retrato hoje
damos, nascera em Guimaraes, a 25 de marco de 1838, ¢ co-
mecon a sua vida exercendo no Porto a mesquinha posiciio de
marcano.  Mais tarde, foi para o Brazil, a procurar fortuna pelo
trabalhio honrado.

N'aquelle outro hemispherio grande e selvagem, como lhe
thamou um tribuno portuguez cloquentissimo, viu Araujo Gui-
mardes um grande horisonte para as suas aptidoes e actividade
inquebrantavel. A breve espaco, com pouco capital, fex a pri-
meira casa de «ensaques» no Rio de Janeiro.

A casa Araujo Guimardes tivera um movimento, annual-
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mente, de vinte mil contos com o primeiro estabelecimicnto de
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Araujo Guimariies falleceu no dia 3 d'agosto ultimo. Fra um
homem muito sympathico, intelligente, honesto e earilativo.

> A DUQUEZA D'ORLEANS
NA CAMARA DOs DEPUTADOS FRANCEZA

lHelena Luiza lzabel de Mecklemburgo Schwerin, duqueza
d'Orléans, esposa do duque d'Orléans, Fernado Fillippe Luiz
Carlos llenriques, ganhou as sympathias em Franga, e depois
de viuva consagrou-se inteiramente a educaciio dos filhos.

Quando Luiz Filippe, em 1848, abdicou em favor do seu ne-
to, o conde de Paris, a duqueza foi com os seus dois lithos ¢ com
0 duque de Nemours & camara dos deputados, onde a maioria
lhe era favoravel. Dupin annunciou a abdicacio do rei e pro-
poz a duqueza para regente, mas a assembléa foi de subito in-
vadida. A duqueza quiz duas vezes fallar, mas a sua voz foz foi
abafada pelo tumulto, pediu-se a formacio de um governo pro-
visorio, e augmentando rapida e extraordinariamente a desor-
dem, a princeza sahin da assembléa acompanbada por lulio de
Lasterie.

Gonduzida entio para o palacio dos Invalidos, partiu n’essa
noite para a Belgica ¢ d'ahi passou 4 Allemanha. Posteriormente
foi para Inglaterra com o3 fithos @ morren em Richmond no an-
no de [RH8,

0 ROMANCE DE UM CONSPIRADOR

(Continuado do numero anterior)

Buvido o libello pelo vei ¢ seu conselho, foram julgados pro-
codentes 0s  artigos de accusacio, ordenando D. Jodo I que se
0 reo tivesse artigos contrarios, viesse com clles. Como niio
veiu, correu o processo i revelia, sendo admillida a prova do
procurador da justica, o qual offerecen a inquiricio devassa que
por este motivo havia sido tirada

Ferndo da Silveira teve conhecimento dos éditos de eitaciio;
mas 80 quando se viu salvo em Castella ousou denunciar o sen
paradoiro, nio escrevendo uma justificacio judicial, mas diri-
gindo particularmente ao rei uma carta audaciosa, de que va-
mos exlrair alguns periodos:

«... cn dias ha qua estou n'esta Corte de El-Rei e da Rai-
nha de Castella, meus Senhores, e bem se sabe em Portugal:
poderia tambem responder a elles (editos) por direito, outras
razoes poderia dar n’este caso, mas niio quero alongar a escri-
plura ¢ ainda d'estes me quero lancar fora; somente digo que
0s ¢ditos contra mim postos sio mandados pdr por vos ante
quem o direito nem justica niio vale nada, nem ousa ninguem
de 0s julgar que claramente sobre os ¢éditos que contra Ruy Lo-
pes Goutinho mandaveis por, dizem de vos os letrados que niio
era de direito de se pdrem na forma que querieis, dissestes
(ite quem agieillo dissesse o mandarieis estofar e colrir a cadeira
tle sua pelle e isto ao Doutor Nuno Gonealves, que quizesies
langar a perder por uma sentenca que deu segundo lhe parecia
direito no feito de Cezimbra; d'estas taes pudera dizer muilas
mas sobre cousa Lo clara como a Vossa Injustica, nio cumpre
muitas provas, bem se sabe que nenhum homem em Vosso rei-
no nio ha de julgar, senioo que vos guizerdes e hem se sabe que
¢ 0 que vos quercis; e deixando todas estas cousas somente i-
go que apello de vos para Rei direito e justicoso, ¢ que omereca
e deve ser e ainda que para isto ahi niie houvesse prova seniio
as obras que fazeis abastariam afora outras cousas que tenlio
caladas para quando cumprir, assim que vossos ¢ditos para mim
nio sdo de nenhum valor, nem forga, e Prﬂltﬂtﬂ que cousa que
n'elles digaes, nem sentenga que por elles contra mim se der,
nio me possa demnar nem empecer em nenhum tempo que
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que nio devia estar & mizericordia de quem nio tem nenbama
nem esperar Vossas injosticas e crueldade, as quais em mim sei
(e muito desejaveis executar que pela grande que com o Dugue
que Dews haja ticha coidaveis que sabetia a causa da sua morte.
1 qual nio ol ontra =enib o grande mal que sempre Hhe quizes-
tes v s srandes agaravos ¢ deshovras que e fazicis. as quaes
sersim consa larga de contar. =¢ honvesse de contiar das escri-
pluras ¢ doactes que e furtastes do colre que a Senhora [nfan-
e sua e deixou em guarda da Rainha Vorza mulher, ¢ de
como punea e confivmastes cousa gue livesse, anles he que-
brastes cada dia suas cartas e privilegios ¢ mandaveis aletrados
weorevolver liveos para the tirae a vintena da Guine, afora na
pag d el terdes tal forma gue o mor parte lie levaveis, e que-
brastes-1he o trato da eanella ¢ fizestes que em Cortes que vos
requeressem que e tivesseiz ns sohoarias ¢ o montado, e tiras-
tes-lhe o desembargador que traziana casa e tivastes-1he a juris-
divcio dos rendimentos daz suis rendas, ¢ dissestos que se vos
o fornizse a Hha da Madeiva por terras do Dugue gue h'a re-
ariens aperder e deamlo estas cousas ¢ outras muaitas que
coulra clle tendes Feilo ¢ commettidas toeantes a <o fazenda
HOS QUACS Tt @ idor parle do en eslado e em muitos todo The
Bzt ¢ ordenaveiz outras em que The ia honra ¢ vida sio 1ra-
tal-o mai deseortez ¢ soberhamente ¢ fallares v'elle mui feia-
mente chamando-lhe rapaz ¢ necio, ooque nao era pava nada, e
Prazerdel-o v vos=a Garle o =eu pesar, que por preso o haviam
oo, nfo querieis conzentie que cazasse com ama filla o El-
ter wen Senhor, e mui honvadamente casira. pemguizestes que
cazasse leman com elle desejando-o elia. ¢ tendo vos prometli-
doat lnfiante Saa Mae que Tarvieis nisso o que padesseis, lizestes
o contrario, por onde vigto el gque querieis que elle nio ea-
s com ninguem por pdio iaver lithos que berdasszem o seu.
e alisto B outea mai mais ceric prova gque estias, que ¢ eerto
que e nandaveis dar eonsa para vito haver zeracio. ¢ foi-lhe
deseobierto, depois The foi dito como mandaveis alzuus gue o ma-
Vissem de noite indo elle fora =0, lingindo que o nio conheciam.
¢ loavisado, e gaardon se, e depois Toi avisado agora em San-
Larem, que com um cosinhieiro trataveis parac lhie dar peconhia,
assinn que claro esta gue dias b que tinheis determiodo de Ti-
A0t 0 gue lizestes, e mais o mataztes porque vos elle devia ma-
L aque por querer matar, que se elle Gl quizera, pio andira
o mad aparethado para tal negocio nem viera 0 ver-vos e dei-
NAFEVOs 03 mis dos seus cme Palmella nem os que com elle
culpites. nio estiveramos o mal apercebidos, que cu n'esse
TSI Mez 160 |'|:'I:H|f|'rll[‘-il GO Mens [rmaos, o mens l,':-:!'ﬁlh'il'l}:-l
eoetneavilgados, nem e dera o3 mens eavalloz e armas de mi-
nhit pesson e dquella hora estava em casa de meu Pae que Dews
liaja zem saber que o Dugue eracido nem DL Mvaro de AMthavde
vos houvera de matar em Santarem nem D, Pedreo de Mhavde
indit o ventee em muitas cousas pudera dizer em prova d'isto
was abista o que todo o mundo sabe que matastes o Dwque mal,
¢ romo nic devieis e por man respeito ¢ isto pudera bem provar
por diveito o leis ¢ ordenacoes, mas porque seria Jongara seri
melhor que vames par a batalha, cu estou aqui o allirmo uma
~|ul_:!,il_.~' UL EesS vezes, que malastes o |hlr|lii' mal ¢ como nio de-
vieis. ¢ aleivesamente e o defenderei @ quem por vossa parte
me desaliar ¢ isto darei empreza para vos mandares tomar a ).
Viseo nido Jaoque elle tomon. ¢ d'esta guiza me devieis vos
nrdar matar que ndo Q0waicdo, como e dizsem gue mandais
¢ ¢ por vossa pesgoa 5o houvera de ser feito bem sei que vos
No poriels noeste riseo assim porque sabicis a verdade como
por ali e se isto =¢ ordenar para que venlia a lim, por aqui se
sitberdva verdade, porque en espero que seri n'isto o luteiro
Iizo vomo em fudo ¢ ge vos disto eseuzardes n'elle espero gue
mostrara tal juizo de vos o qual merecem essas obras e que vin-
2t no sanzue dos mortos, por mios dos vivos, ete. .. (1),

Mo linad diccarta, que ¢ am documento importantissimo -
ra a historia da epochia, allwde Ferndo da Silveira @ phrease dita
por D Joio [ ao mogo da camara, plrase que determinou o seu
procedimento contra o rei:

C @...mas como natural e amigo d'esses reinos e por bem
d’elles vos desservirei em tudo o que puder, porque todo o des-

gervigo e nojo que fizer a vos vem a ossa terra e gento della ’#
assim grandes como pequencs, os quaes mlm o
em que vivent, ¢ de mim digo

¢ capliveiro
1Es . FRalite

livrar da sujeigio
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O processo subin concluso perante o rei em Relaciio com os
do seu Conselho ¢ Desembargo, sendo proferida senteaca con-
demnatoria a dez de junho de TAR5, dada na villa de Porte!:

o condenmamos, e mandamos onde quer que for achado,
¢ tomadlo, e comprehendido dentro em estes Reinos. ¢ sous Se-
nhorios, ¢ cm qualquer Gidade, Villa, ou Lugar d'elles, logo
morra erucl morie natural, e seja esquartejado, ¢ seus quartos
de scu corpo sejam postos nas portas da Gidade, Villa, ou Lu-
gar onde [dr preso, ¢ a sua cabega, seja posta no Peloveinho:
¢ 1sto sem elle mais ser ouvido, nem requerido, visto como es-
e malelicio ¢ claro, e notorio, ¢ que elle principalmente ¢ pri-
meiro o conumelteu, tratou, conspirou a dita maldade, e traicio:
¢ havemos todos =eus bens moveis, e de raiz, e assim o3 da
Loroa do Reino, se os trazia, ¢ os patrimoniaes, e declaramos
por confiseados. ¢ applivados & Coroa Real d'esles nossos rei-
nos. a que direitamente pertencem. »

Hois anuos depois, ainda Ferndo da Silveira estava em Cas-
tella, protegido pelos reis catholicos, que se recusaviam a en-
tregal-o a B Jodo

Em LAST, nam conselho realisivlo em Santarem, ventilon-
seqquestao de assentar no destine o dar s mulheres dos cons-
piradores, sobre as quaes recabiam suspeitas de estarem em
intelligeneia com o3 maridos

Os drs. Fernio Rodrigues ¢ Nuno Gonealves Tovam de pare-
cer que deviam zer eaviadas com os fithos aos maridos, nao =0
putra N peeearent eome ondeos, mis tanbem porque niw de-
viam pagar pelas culpas dCelles. B ainda porque os filhos dos
conspiradores constituiriun um foco perminente de conspiracio
pelo desejo que teriam de vingar o2 paes.

Ao dre. Joio Texemwa, elimeeller-mor,  parecea melhor niao
renoviar i lembranca de Tactos que o tempo i esquecendo, Gae,
mals aguictivdas as paixoes politicas, bem podiam os filhos dos
conspiradores ser leaes servidores del-rei.

Por isso 2otemdia que se deixassem sabie com seus lilhos ¢
haveres as que quizessem ir reanir-se aos maridos; mas que
nio fossem obrigadas a fzel-o lodas, imdistinetamente,

Os restanles membros do conselho convcordaram com este
alvitre. O rei tambem concordon.

Entio Buy de Sousa disse saber que a mulher de Ferndo da
da Silveira folzarvia de ir para o marvido.

Ura um documento da epocha, que suppomos inedito, diz
qual fui a resposty de D. Brites de Sousa:

elista parte tomou  el-rer de as nio mandar constrangida-
mente, e mandou a esta de Fernio da Silveira saber se se gue-
i ir, ¢ ella escollien a parte de estar no reino por entao.» (1)

Uma tal resposta surprehenden deeerto o leitor, por niw ser
conforme com a declaracio que no conselho del-rei tizera Ruav
de =ou=q.

Tem comtudo uma explicagio, e o leitor vae sabel-a.

(1) Uowre do Uombao, eolla M.oasso 1160 ], 100,

F il fnitan
Avoiure Mivexten.

EM FAMII.LA
(PASSATEMPOR)

CHARADAS

Do nos=o tormoso Minlho,
N uma aldeola, qual ninho,
Braz Mimoso, fervador,
Que por bahoso passava,
A Carlota nmorava,
Filha do bom regedor.

1 i i i w i i i e L b B e 1 T e T e o
1 s . b % _} o, m‘aéuid:‘ll' ia d--‘i. R T o I = ool 2 S, MR R f.. b K




A ILLUSTRACIO PORTUGUEZA

I"r isso, sem caviaco dar,
U'ina noite, prasenteiro,
Com um bello marmelleiro
O phontusma foi "sperar.

stando a0 pé de casa ocenlto |
. vendo ehegar-se um vulto,

Testo, digse:—Quem vem LY
Respondeu-lhe o ferrador

Nilo xemn um vago tevror:
~Gente alguma agqui ndo ha.

- Essa agrora! entio quem fulla?
C'omigo brinear taz gala?
Responde o Braz sewn =e alt'rav:
—- Do nferno venhio do finwlo,
Sow um’ alma do ontro mundo,
(Que na terra anda o penar. .

—-Ah! ¢ isso, wen galan?
Pois gabe que en sou Satan
I ague ostow com muita oedo:
Tu =ues sem minha licenea?
Poix aguenta esta sentenea:

s = 4 @ i @ % @ W

o gevvon-lee mna tareia!

Marvuies Jioxion,

i f;'r'f;'ﬁru;r:r}u itin Ilr.u;';'“.ru,'u.xn r'.-'“.r,-'r_'n*.rr;-u'fuf :l!'qh”r,'l FEES J.H;.rp-url,

Moen illnstre Matheoas Junior.
Charadizta aprimorido,
Vo ew, luunilde ereado,
Aermdeeer-The o offeven
1yer trinsielo dediendo.- |

1% = mais eedo wio vim
Retribuie tal primor,

Flosi dleyido ao enlor

Cue apanhel nmma viagem
Cue fiz como pereeptor. 2

I wiesmo deve saler

Cue hia wmnito nd o fiz chavadlas,
Sepdn eansas mofividas

De tal auzencia de tempo,

A= macadoras jornadas,

Ih‘hl‘li]l!l"., Iuli::. psta Ealta
LVum eavalhieiro de Malta,

Vicen
l’h.‘ul. X3 ."'.:..:1'-_|:~.;|:;||n.
Logogriphe
Povoaelo- Lo 10 11
Wiy --2 - 19211
Culade —-11=33 --11-- O
Rio-- |- M= 1i—-7%
Cidade—-1. - 10
Rio- -0
'ovoacsio— 3- 6 -0 —6--7
I3,
Fvora.
Moo V. Voanya
Decifracoes

Das cnarapas: — Cagarola — Baba — Loho-gato— Patacio—
Pragocivo—Cajuciro. |

Do rovoerirno;—Ennio
apude).

Do exvama:Ners.

Do prosuema:—24 annos.

(corcixe, ganga, bernaen, noira,

e ——

Duas vietimas do jogo passam uns diis 1o camipo ¢ von-
templam a tarde, melancholicamente, o sol prestes a sumir-se,
—bomo isto ¢ bello! diz um d'elles Que bonitos campos! Que
bellas serranias! Que tapete tio verde!
—Sim, redargue o outro. 1.0 sol? Sabes o que parece o
sol? Ui mocda de cineo tostdes quasi a perder-se.

UM CONSELIIO POR SEMANA

Becommendamos, para preservar dobicho os caseos dos -
vios ¢ dos hareos, a segainte preparacio:

IFaci-=e ferver, em oleo de linhaca, geneiima ou oulras plan-
s amarges, ¢ quando tenha cessado de se elevar o vagpor,
misture-se o oleo com byew cu aloabifo, Gzendo ferver @ uis-
tura. Quando =e applica aes navios. junta-se-lhe aloes cmy po.

—— .

JARJAILLIEE NO PARAISO

Lenda Provineal

(Alnhonse Daud-:t)

Tavjaille. moco de fretes de Saint-Remy. deixon s0 morrer
v belfa manhie o eil-o em caminho da eteenidade. .. 0 ea-
winho ¢ vasto ¢ profundo, negro comwo heea. capaz de metter
medo au mais destemido. -

Jarpulle nio sabe para onde ir, vaguein na esearidao,  ran-
gendo os dentes e eshracejando, as apalpadellias No lim de o mni-
o tempo distingue ao longe, no ponto mais elevado, wma pe-
quenit oz, Divige-se pava alli. Era a porta de Paraiso.

Jarjaitle hate: Truz! troz!

— Juem ¢ 7 pergunta X Pedro.

-- SO e,

—Tu quewm?

— Jarjaille.

—Jarjaille de Saint-Rémy?

—E=2e inesmo.

—Mas, grande marote, diz-lhe 2. Pedro, tn 0o tens ver-
gonha de quereres entrar no paraiso, tu, que durante vinle an-
nos 0o foste nma 80 vez d missa!. .. Ta, que quando  podias
comias carne a sexta-leira ¢ ao sabbado, se a tinhas!... Ty,
que por escarneo chamavas ao troviv o tunbor dos caravoes,
porque os caracoes appitecem durante a tempestude. .. Tu,
que gquando tew pae te dizia: olarjaille, Dens castigar-te-han,
respondias quasi 2empre: «Deus? Mas quem o vin? guando se
morre, morre-se.s Tu, que o renegavas ¢ blasphemavas, ousas
apresentar-te agui, abandonado de Deus?

O pobre Jarjaille respondeu:

—iu nio digo o contrario, sou um peceador, um miseravel
peccador. Mas quem podia suppor que, depois da morte, have-
ria ainda tantos mysterios? Emfim, enganei-me, ¢ o que niwo
fem remedio, remediado esta. Mas ao menos, mea bom 8. Pe-
dro, deixac-me fallar a meu tio, para lhe contar o yue se passa
em Saint-Rémy.

—ual tio?

— Meu tio Matéri, que era carmelita,

—¢) tea tio Matéri? Estd no purgatorio por cem annos.

—Por cem annos!. .. E o que tinha elle feito?

Lembras-te de que era elle quem levava a cruz nas pro-
cissdes. .. Um dia, ulg|u11s amigos galhofeiros combinaram-se,

leva a cruz!»

1N \’:* l-. il {;__‘.'h: - : *.!r . RS
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e quando elle passou, houve um que disse: «Olha Matéri, que
Um pouco mais adiante, repete

¥

o r‘;%i::_;‘it: H

Lt

4, acientado, re “”



12

A ILLUSTRACAO PORTUGUEZA

—LEssu deve estar no inferno, porque cu nio a conheyo.

—Oh! que aquella esteja com o diabo nio me admira. lma-
ginie que com uns grandes ares devolos

—Jayjaille, eu ndo tenho tempo para te onvir. Preciso de-ir
abrira porta a um pobre varredor de ruas, que um burro, com
uim coice, acaba de mandar para o Ceéu.

—0" grande 8. Pedro! visto que sois tiao hom, deixac-me
Vel o vosso Paraiso. Dizem que ¢ Lo booito!. .

—Llissa ¢ boa!. .. Julgas que deixarei entrar o'elle um il
calvinista como tu?

— Viunos, hom santo! Lembrae-vos de nue mea pae, mari-
nheire do Rhone, leva o vosso pendio nas procissoes. . .

~Pois bem, seja, disse o santo. .. Por causa de len pae,
coneedo-Le igso. .. mas tu deitards apenas a cabeca pela porta,
o sulliciente para veér, lica entendido.

— Nada inais.

Dilo islo, o celeste porteiro entre-abre a porta ¢ diz a Jar-
wille: «Mhi tens, vé...» Mas em um momento, como o santo

LT SR
.....
q

——— —

A DUDUEZA D'ORLEANS NA CA

lhe vollasse as costas, o ladino Jarjaille entra uo Paraiso,
andando para traz.

—ue lazes? diz-lhe 3. Pedro.

—\ claridade caga-me, responde o homem de Saint-Remy;
¢ preciso entrar de costas. Mas ficae socegado, que, conforme
i minha palavea, logo que tenha visto, nio vou mais adiante.

—Bem, pensou o hemaventurado; cai no lago, ¢ o patife ci
¢sti no Paraiso!

—I{h! disse Jarjaille, como se estd hem aqui! Como isto ¢
honito! Que hella musiea!

Depois de um momento, o santo porteiro disse-lhe: «ljuan-
do tiveres visto o sulliciente, creio bem que sairds. .. Eu, nio
lenho lempo para eslar aqui. . .

—Nio vos incommodeis, respondeu Jarjaille; se tendes al-
gumna coisa que fazer, ide sem cecemonia, Fu sahirei. . . quando
sahir. Nada de pressa.

—0la! mas ndo foi isso 0 que nos combinimos'

—Meun Deus, santo hoinem! como estaes afflicto! Se nfio i-

vesseis baatante espago aqui, o caso era differente; mas gracas
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—LDois até, se quizeres, responde o sanlo.

—>dabes o que me acontece? Acho-me n'estes ¢ n'estes ca-
§0s; agora, o que hei-de cu faze?

—L" preciso fallar a um hom advogado ¢ fazer comparecer
perante Deas o dito Jarjaille.

Os dois- procuram um advogado, mas advogiulos, no paraiso,
foi coisa que nunca se viu. Procuram um official de justiva, ¢
ainda menos.

5. P'edro ji niio gabia para onde se havia de voltar.

Por acaso, passa S. Lucas,

—()ue tens lu, meu pobre Pedro? Como estas afilicly! Foi
Nosso Senhor que te molestou? ;

—Gala-te, homem, respondeu elle. XAconlecen-me um caso
de maldiciao. I’ um tal Jarjaille, que entrou pur engano no Pa-
raiso, e nio sei como hei-de fazel-o sahir,

—L d’onde ¢ elle?

—De Saint-Kémy.

—De Saint-Remy? disse ®. Lucas.

Oh! meu Deus! Como to

—
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¢s ingenuo! Para o fazer sahir, nio ¢ preciso senio. . . escula:
eu sou, como tu sabes, o amigo dos bois ¢ o patrono dos hoiei-
ros; com estes titulos, percorre Camargue, Arles, Nimes, Bea-
caire, Tarascon, conbego todo esse bravo povo ¢ sei como liei-
de leval-o. . . Elles saltariam no fogo para verem uma tourada. ..
Espera um pouco. Fu me encarrego de expulsar o tal Jar-
jaille.

N esse momento pasava uma nuvem de anjos,

—Pequenos! pst! pst! fez-lbe 8. Lucas.

(3 anjinhos approximaram-se.

—ai docemente do Paraiso e quando chegardes & porta,
piassae correndo e gritando como em Suint-Rémy, nas touradas:
«Us touros! os touros!...Oh!.,. Ol...Os ferros! os ferros!y

E' o que fazem os anjos. Sahem do Paraiso; e guando che-
gam defronte da porta, precipitam-se, gritundo: —0s touros! Oh!
Oh!... DT K A ' % e
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